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In the Clinic翻訳プロジェクト × 
　ベッドサイド 5分間ティーチング 
　コラボレーション　実践ワークショップ
In the Clinic Japanese translation project. 
　How to incorporate In the Clinic in daily practice: 
　5 minutes bedside teaching
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　PRC委員会の企画として，In the Clinic翻訳プロジェクトが応募者多数の中，今年度より始動しています。第一稿の HCV
は近々ACP本部のWebpageに掲載される予定です。この翻訳プロジェクトを通じて，In the ClinicなどACPの Resourcesを
今後とも有効活用してゆく実感を持っていただきたいと思います。
　今回は，ベッドサイド 5分間ティーチングとコラボレーションした実践型ワークショップを行います。In the Clinicの 6本の
レビューから作成した　12個 +αの型（=5分間ティーチング）をこちらで用意します。それを実践型ワークショップで明日か
ら使える「型」として身につけて帰ってもらいます。
事前登録制　40名。
　「よく勉強しているつもりだが，定着した気がしない」「クラウドに PDFが溜まってゆくが自分のものになった気がしない」
という不全感からの脱却を目指しましょう。

In the Clinic Japanese Translation Project has been in progress which is one of the leading project of PRC (public relationship 
committee). There have been more applicants than the actual slots for the translation teams. The fi rst translated article of In the 
Clinic, which is HCV, will soon be posted on the ACP main chapter’s webpage shortly. Through this project, our goal is to have the 
members of ACP Japan Chapter to be able to utilize the excellent ACP resources including In the Clinic.
     At this year’s annual meeting, we will present a practical workshop with the collaboration of ‘In the Clinic Translation Project’ 
and ‘Bedside 5-minute Teaching’. We will prepare the 12 general rules = Bedside 5-munite Teaching, which are based on 6 articles 
of In the Clinic. 
     In this practical workshop, participants will output the Bedside 5-munites Teaching and at the end of the seminar, you’ll fi nd 
yourself be able to use it as part of your active knowledge in the clinical setting. 
     We hope this workshop will be an eye-opener to get you out of a lifelong sense of insuffi ciency where you feel you are not 
acquiring active knowledge even with a lot of literature reading.
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